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It is taught: R. Eliezer told the sages: Did not Ben Stada bring witchcraft with him from
Egypt in a cut that was on his skin? They said to him: He was a fool and you cannot bring
proof from a fool.

Ben Stada is Ben Pandira.

R. Chisda said: The husband was Stada and the lover was Pandira.

[No,] the husband was Pappos Ben Yehudah and the mother was Stada.

[No,] the mother was Miriam the women's hairdresser [and was called Stada]. As we say
in Pumbedita: She has turned away [Stat Da] from her husband.
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It is taught: For all others liable for the death penalty [except for the enticer to idolatry] we
do not hide witnesses. How do they deal with [the enticer]? They light a lamp for him in
the inner chamber and place witnesses in the outer chamber so that they can see and hear
him while he cannot see or hear them. One says to him "Tell me again what you said to
me in private" and he tells him. He says "How can we forsake our G-d in heaven and
worship idolatry?" If he repents, good. If he says "This is our obligation and what we
must do" the witnesses who hear him from outside bring him to the court and stone him.
And so they did to Ben Stada in Lud and hung him on the eve of Passover.
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What of R. Yehoshua Ben Perachiah?

When John [Hyrcanus] the king killed the rabbis, R. Yehoshua Ben Perachiah [and Yeshu]
went to Alexandria of Egypt. When there was peace, Shimon Ben Shetach sent to him
"From me [Jerusalem] the holy city to you Alexandria of Egypt. My husband remains in
your midst and I sit forsaken."

[R. Yehoshua Ben Perachiah] left and arrived at a particular inn and they showed him
great respect. He said: How beautiful is this inn [Achsania, which also means innkeeper].

[Yeshu] said: Rabbi, she has narrow eyes.
[R. Yehoshua Ben Perachiah] said to him: Wicked one, this is how you engage yourself?
[R. Yehoshua Ben Perachiah] sent out four hundred trumpets and excommunicated him.

[Yeshu] came before [R. Yehoshua Ben Perachiah] many times and said: Accept me. But
[R. Yehoshua Ben Perachiah] paid him no attention.

One day [R. Yehoshua Ben Perachiah| was reciting Shema [during which one may not be
interrupted]. [Yeshu] came before him. He was going to accept [Yeshu] and signalled to
[Yeshu] with his hand. [Yeshu] thought that [R. Yehoshua Ben Perachiah] was repelling
him. He went, hung a brick, and bowed down to it.

[Yeshu] said to [R. Yehoshua Ben Perachiah]: You taught me that anyone who sins and
causes others to sin is not given the opportunity to repent.

And the master said: Yeshu {the Notzri} practiced magic and deceive and led Israel
astray.
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[cf. Menachem HaMeiri, Beit Habechirah, Sotah ad. loc.].
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It is taught: On the eve of Passover they hung Yeshu and the crier went forth for forty
days beforehand declaring that "[Yeshu] is going to be stoned for practicing witchcraft, for
enticing and leading Israel astray. Anyone who knows something to clear him should
come forth and exonerate him." But no one had anything exonerating for him and they
hung him on the eve of Passover.

Ulla said: Would one think that we should look for exonerating evidence for him? He was
an enticer and G-d said (Deuteronomy 13:9) "Show him no pity or compassion, and do not
shield him."

Yeshu was different because he was close to the government.
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